Division des sciences, de I'innovation et de I'information électronique (DSIIE)

M| Recherche et développement dans
‘ﬁ I'industrie canadienne a l'intention Confidentiel une fois rempli
des pays en voie de développement, 2004 English version available

Retourner dans les 20 jours suivant la réception

Veuillez corriger
les erreurs
dans le nom

ou l'adresse

Renseignements pour le répondant A

Objectif de I’enquéte Période de déclara
Les renseignements statistiques que vous fournirez dans cette Ce questionn
enquéte sont utiles a une meilleure compréhension de l'effort  terminant e ette déclaration ne doit tenir compte que
investi par le Canada en recherche et développement (R-D) a  des activités en exécutées au Canada. Cette déclaration ne
lintention des pays en voie de développement. doit p nir compte des opérations étrangeres. Veuillez déclarer
Les données recueillies par cette enquéte seront utilisées pour  les pGht en monnaie canadienne.

des fins d’analyses économiques relatives aux activités de (R-D)

i couverture
e rempli pour I'année financiére se

par les analystes des politiques scientifiques des administrations ctipns

fédérales et provinciales ainsi que par du personnel académiq@e Ius d’information concernant cette enquéte ainsi que les
et des chercheurs. néépts et définitions, veuillez consulter le guide des directives &
Couplage d’enregistrement prévu & fin de ce questionnaire.

Afin d’augmenter les possibilités analytiques de cette t .

Statistique Canada planifie une combinaison des dorié Questions

nt Si vous avez des questions concernant cette enquéte, ou que
vous avez besoin d’aide pour remplir ce questionnaire, veuillez
vous adresser a :

cette enquéte avec 'Enquéte sur la recherche et dg
dans l'industrie canadienne.

Autorité
Cette enquéte est menée en vertu de la Loj§dr tistique, Lois Statistique Canada

révisées du Canada, 1985, chapitre S-19. La Ao/ surla Statistique  Division des sciences, de I'innovation et
oblige a remplir ce questionnaire. de l'information électronique

Confidentialité Pré Tunney, immeuble R.-H.- Coats, 7¢ étage,

La loi interdit a Statistique Cal de—publier des statistiques Ottawa (Ontario) K1A 0T6
recueillies au cours de la ntegnquéte qui permettraient  coyrriel : Sieidinfo @statcan.ca
d’identifier une orga@isa' , oins que celle-ci n'y ait
préalablement consentiechesddanéss fournies par ce questionnaire  ou téléphoner au: (613) 951-6513
resteront strictement coi%

s. Les dispositions de la Loi surla
statistique concernapt la confidentialité ne sont modifiées d’aucune
facon par la Loi s&*\acces a l'information ou toute autre loi.

—  Cemificaton

Nom c@ rsonne qui remplit ce questionnaire Numéro de téléphone

) ( ) :

\I% du poste Numéro de télécopieur

Adresse d’affaire Adresse électronique

Année financiéere Année Mois Jour Année Mois Jour
se terminant
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Section 1- Dépenses en recherche et développement pour 2004

1. Pour ’'année 2004, avez-vous effectué des dépenses en recherche et développement a I'intention des pays
en voie de développement ?

o ¢ O Non =» Veuillez passer a la question 5

Q Oui
v

2. Pour I’'année 2004, veuillez inscrire le total des dépenses en recherche et développement exécutée
Canada par votre entreprise. (Milliers de dollars, $CAN) @

000 $ (@

3. A) Pour 'année 2004, veuillez inscrire le total des dépenses en recherche et dévelo@
)

002

effectuées a I'intention des pays en voie de développement. (Milliers de doll&xs, $

003

000 $

B) Veuillez répartir les montants de la question 3A selon les domai w
de recherche suivants: (Milliers de dollars, $CAN) Recherche et
développement

004 Sciences de la santé

(VIH/Sida, médicaments, dépistage des maladies, vaccinations,€1tC.) .\ .. oo v 000

005 Sciences et technologie agroalimentaire 000
(Nutraceutiques, salubrité et inspection alimentaire, t@nsf \ d€s aliments, etc.).............. ’

006 Sciences et technologie agricole
(Fertilisation, sylvicultures, foresterie, pesticides ch u echerche dans les domaines de la qualité 000 $
et production agricole pour 'eau, les sols, les plan aniwaux, mécanisation agricole, etc.) . ... ... ’

007 Biotechnologies et bioproduits
(Genomique d’ADN, génetique, culture cellulair gédés biotechnologiques et nano technologiques 000 $

industriels, biopesticides, biomasse, biofj
008 Sciences et technologie enviro

restauration, etc.) ......... .. ... ... .

009 Sciences et technologie €

(Ressources renouvelableg } ique, gé ie, éoli , Saire,

stockage du CO,, et ;000 $
010 Technologie de I'i

(Télécommunicati 000 $
011 Matériauyavaricé 000! $

(Superalliages, mataux purifiés, polymeres, fibres optiques, graphites, carbones, etc.) .............. ’
012 Autre ré%‘ | 000 $
013 To egd) au total de la question BA) . .. ... . 00| $

4. Po r\iée/ 2004, veuillez indiquer si vos dépenses en recherche et développement ont ciblé les pays

(Vous pouvez cocher plus d’une réponse)

014 Chine ........... " ()ooui % () Non
015 Inde............. " (Jooui % () Non
016 Mexique......... "()oou  ® () Non
017 Brésil............ "()oou  ® () Non
018 Afriquedusud... ' () oui 2 () Non
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Section 2 - Exportation

5. Pour I’année 2004, votre entreprise a-t-elle exporté des biens ou services ?

Ul ® O Non =>» \Veuillez passer a la section 3

O Oui
v

6. Pour I’année 2004, veuillez inscrire le total de vos revenus d’exportations de biens et services.

[
(Milliers de dollars, $CAN) %
020 Si vous avez coché “Non” a la question 1 (page 2), O

000 $  veuillez passer a la section 4, merci.

7. Pour I’'année 2004, veuillez estimer en pourcentage, la part de vos exportations de biens &%es
qui sont a I'intention des pays en voie de développement.

021
% \

Section 3 - Ententes de coopération avec des partenaires étrangers

Les ententes de coopération en recherche et développement comportent la patti jon active et conjointe de votre
entreprise et d’autres compagnies ou organisations a des projets visant a gifabo a poursuivre des travaux de
recherche et de développement liés a des procédés, produits ou service ux ou sensiblement améliorés.

La sous-traitance pure et simple n’est pas considérée comme une coopérati

8. Pour I’'année 2004, votre entreprise a-t-elle participé aune I\lﬁieurs ententes de coopération en
recherche et développement avec un pays en v0|e de ment ?

022 3 Q Non =» \Veuillez passer a la section n& otre participation.

() oui
7

o\péatlfs en recherche et développement a I'intention
le type de partenaire.

9. Veuillez estimer le nombre total de proj
des pays en voie de développement

(Vous pouvez cocher plusieurs réporse :
Type de partenaire Nombre
(Veuillez cocher) de projets
1 2

023 Universités étrangérgs/\\ :

024 Instituts de@ecr%(l\% associations étrangeres
025  Hépitau étra&y
&

026  Aut &rnements ou ministéres étrangers

Voo v VY

027 u ntreprises étrangeres

: @J re (précisez):
9 Total

Section 4 - Temps requis pour compléter le questionnaire

Approximativement, combien de temps avez-vous utilisé pour remplir ce questionnaire ?

O10 1010|0100
¥

030 Minutes =
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Section 5 - Commentaires et suggestions

Nous vous invitons a nous faire parvenir vos commentaires et suggestions afin de nous aider a améliorer
ce questionnaire ou toute question relative a cette enquéte, merci

Généralités :
Ce questionnaire vise a mesurer la contribution du Canada en matiere d’investissement en re
lintention des pays en voie de développement. Il est important de noter que ce sont les investiss
de cette enquéte. Nous nous intéressons en particulier aux entreprises qui destinent la R-D qu’e
en voie de développement. Les exportations vers les pays en voie de développement des p
R-D ne sont pas considérées comme des investissements directs.

exsgutent elles-mémes aux pays

services ayant un contenu de

Interprétation de la recherche et développement industrielle (R-D)

La recherche et le développement expérimental englobent les travaux de création efitrepri acon systématique en vue d’accroitre la
somme des connaissances, y compris la connaissance de ’homme, de la culture et a gpciété, ainsi que l'utilisation de cette somme
de connaissances pour de nouvelles applications. (Manuel de Frascati 2002, OCDE).

En général, la R-D industrielle est destinée a créer une invention qui pe a suite, devenir une innovation technologique. Lune
de ses caractéristiques fondamentales est que le résultat du travail est i tain\e’est-a-dire que la probabilité d’atteindre un objectif
technigue donné ne peut étre connue ou déterminée a I'avance en f;: : :: connaissances et des expériences actuelles. Cela dit,

Ictan
une grande partie du travail effectué par les scientifiques et leging % ‘est pas de la R-D puisque leurs activités principales sont
de la production ‘courante’, les travaux de génie, le contréle de uale etJes essais. Méme s’ils appliquent des principes scientifiques
et techniques, leur travail n’est pas orienté vers I'acquisitio noQvelles connaissances ou développement de nouveaux produits ou
procédés. Toutefois, les colts des éléments de travail qui, en e sapt pas considérés de la R-D mais constituent un apport direct aux
projets de R-D doivent étre compris dans les frais de re\%}eﬁ e développement. Voici des exemples de ces éléments de travail :

dessin, génie, travail d’atelier, informatique, travail de b
Si I'objectif principal est d’apporter d’autres améligfa

an nigques au produit ou procédé, alors le travail répond a la définition de
Ie procédé ou la méthode sont en grande partie déja établis et si I'objectif
premier est de développer de nouveaux marefig planifier en vue d’'une production ou d’assurer la bonne marche d’un systéeme
de production ou de contréle, I'activité en peut étre considérée comme étant de la R-D méme si elle peut constituer une
partie importante du processus global d’ingqvatior:. Ainsi, le dessin, la construction et la mise a I'essai de prototypes, de modéles,
d’usines pilotes font partie de la R-D. Majs.Joxggu’on a apporté les modifications nécessaires et que les essais ont été réussis de facon
satisfaisante, on a atteint la limite de(l& Paf conséquent, le colt des plans de construction et de production ne font plus partie des

dépenses de développement.

Interprétation des pays ep/vo{e développement
(La notion de « Pays, e ie\e@ développement » doit étre interprétée dans un sens large, couvrant les pays les moinsj

favorisés et excluant I@s pays considérés « développés ».

Dans ce questionnaire, r% avons volontairement choisi de ne pas énumérer la liste de tous les pays en voie de développement.
Le terme Pays voie de développement n'est qu'une appellation parmi d’autres pour désigner un méme type de probléme.
La maniere de.de er ces pays change selon I'angle sous lequel on les abordent et selon les solutions envisagées pour remédier a
leurs probléem

En conséquierce)vous laissons le répondant juger librement quels sont les pays qu'’il considére en voie de développement, la définition
officieffe-de ns unies étant elle-méme sujette a un perpétuel changement. Voici quelques concepts qui pourraient cependant aider
) a forger son propre jugement :

Nirpays qu'il est en voie de développement ou en développement revient a constater qu’il a dépassé un certain seuil critique
olution et a comparer son stade de croissance avec celui d’autres pays. Le terme développement, dans le cas présent, est souvent
pkis comme un raccourci pour le développement économique, mais concerne aussi le développement humain, c’est-a-dire d’autres
metres positifs pour la société (éducation, santé, espérance de vie...).

i
On mesure le développement d’'un pays a partir d’'indices statistiques tels le revenu par habitant, le taux d’analphabétisme, I'acces a

I'eau... LONU dresse ainsi un classement, le classement est basé sur un indicateur dit « indicateur de développement humain » (IDH)
du pays. Voici quelques exemples du classement selon l'indice de développement humain :

Quelques pays a développement humain moyen (0,8>IDH>0,5) : Mexique; Thailande; Brésil; Chine; Liban; Turquie; Inde...
Quelques pays a faible développement humain (0,5>IDH) : Haiti; Laos; Sénégal; Niger; Pakistan; Yémen...

Veuillez retourner ce questionnaire dans I'enveloppe

pré affranchie ci-jointe, dans les 20 jours suivant la réception.

Page 4 5-5300-416.2




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /FRA <>
    /ENU (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for improved printing quality. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later.)
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308000200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e30593002537052376642306e753b8cea3092670059279650306b4fdd306430533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e30593002>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [595.000 842.000]
>> setpagedevice


